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Vegna athugasemda fr4 umsagnaradilum um frumvarp til laga um breytinga 4 l6gum um
utlendinga hefur raduneytid sett fram nedangreindar tillogur til breytinga 4 frumvarpinu.

b4 hafa breytingatillogurnar verid felldar inn i texta vidkomandi greina frumvarpsins i
breytingaham i sérstoku skjali sem fylgir hjilagt.

I. Tillégur ad breytingum eru eftirfarandi:

4. gr.
Vid 2. mgr. beetist nyr malslidur er ordist svo:
begar stjérnvald telur sérstaka astadu til er heimilt ad 6ska eftir umségn l6greglu til ad afla
upplysinga um sakaferil gestgjafa i pvi skyni ad meta hvort umsokn skuli synjad &4 grundvelli
pessa dkvaedis.

Athugasemd med dkvadi:

Til ad tryggja framkvamd akvadisins er naudsynlegt ad 16gin hafi ad geyma heimildir til vinnslu
naudsynlegra persénuupplysinga. Gert er rad fyrir ad stjornvold sem hafa umsékn um
vegabréfsaritun til afgreidslu afli umsagnar fra l6greglu til ad fA4 upplysingar um sakaferil
gestgjafa hér 4 landi. Med gestgjafa er fyrst og fremst 4tt vid pann sem umsakjandi hefur tengsl
vi0 hér 4 landi svo sem vin, unnusta eda annan adila sem hefur bodid umsakjanda til heimséknar
eda dvalar 4 heimili sinu hér 4 landi. Ekki er gert rad fyrir ad umsagnar verdi aflad kerfisbundid i
6llum mélum heldur einskordist upplysingadflun vid pau tilvik pegar sérstok asteda gefur tilefni
til bess. Pannig er studlad ad pvi ad slik upplysingadflun takmarkist vid feerri tilvik en ella og ad
heimildinni verdi markadur sanngjarn rammi sem taki mid af persénuverndarhagsmunum
gestgjafa. Gert er rad fyrir ad einungis verdi midlad peim upplysingum um gestgjafa sem pydingu
hafa fyrir afgreidslu umséknar um vegabréfsaritun. Sem deemi um upplysingar sem hér hafa
bydingu eru upplysingar um demda refsingu i ofbeldis- eda kynferdisbrotamalum, kerur til
16greglu fyrir heimilisofbeldi, nilgunarbann o.fl. Lj6st er ad fleiri upplysmgar kunna pvi ad hafa
bydingu en einungis upplysmgar um demda refsingu sem fram koma 4 sakavottordi. b4 getur
Utlendingastofnun einnig btid yfir upplysingum r eigin tolvukerfi sem hafa pydingu vid
afgreidslu umsokna um vegabréfsaritun, t.d. par sem gestgjafi hefur att erlendan maka og hjuskap
hefur verid slitid vegna ofbeldis i gard makans.



6. gr.

2. malslidur 2. mgr. hlj6di svo:

Umszkjandi skal undirrita umséknina eigin hendi par sem m.a. komi fram ad hann sampykki a0
gangast undir leeknisskodun innan tveggja vikna fra komu til landsins i samreemi vid gildandi 16g
og fyrirmzli heilbrigdisyfirvalda.

Athugasemd med akveadi:
Um er ad reda taknilega leidréttingu 4 ordalagi par sem 7. gr. frumvarpsins gerir rad fyrir ad

stafreen mynd skuli tekin af umseakjanda og prentud & dvalarleyfisskirteini.

7. gr.
I stad 4. og. 5. malslidar kemur nyr mélslidur er ordist svo:

{ pvi skyni a8 unnt sé ad bera kennsl 4 rétthafa dvalarleyfis og stadreyna ad handhafi bess sé sa
sem hann kvedst vera, skal tekin stafreen mynd af umsekjanda og prentud 4 skirteinid. I sama
tilgangi er ddmsmalaradherra heimilt ad dkveda ad dvalarleyfisskirteini skuli innihalda 6rflégu
med peim upplysingum sem skradar eru 4 kortid auk fingrafara handhafa

Athugasemd med dkvaedi:
Vegna athugasemda fra Persénuvernd vid akveedi petta er lagt til ad pvi verdi breytt 4 pann veg

ad tilgreint sé i hvada tilgangi per persénuupplysingar sem akvadid tekur til séu fengnar. Med
ordalaginu ,,ad bera kennsl 4“ er att vid samanburd 4 lifkennum sem stjérnvold hafa undir
héndum, t.d. fingrafar manns sem ekki er vitad hver er og lifkennum rétthafa dvalarleyfis.

. 10. gr.
I £.-1i8 10. gr. falli brott 2. malslidur 3. mgr.

1. malsgrein g-lidar hlj68i svo: Heimilt er ad veita tlendingi dvalarleyfi, pott ekki sé fullnagt
6llum skilyrdum 11. gr. ef rik mannidarsjénarmid standa til pess eda vegna sérstakra tengsla
utlendingsins vid landid.

Athugasemd med dkveedi:
Lagt er til ad dkvadid haldist 6breytt vardandi heimild til ad veita utlendingi dvalarleyfi vegna

sérstakra tengsla utlendings vid landid.

Umsagnaradilar hafa gert athugasemdir vid dkvaedi g-lidar 10. gr. frumvarpsins sem kvedur 4 um
dvalarleyfi af mannidarastedum. Med akvaedinu er lagt til ad 2. mgr. 11. gr. nugildandi
utlendingalaga haldist ad 6llu verulegu leyti breytt. Athugasemdir umsagnaradila hafa einkum
lotid ad bvi ad 4kvedid i pessari mynd feli framkvaemdavaldinu of vitt mat vid beitingu
akvadisins og hefur verid lagt til ad 4kva0id geymi nakvemari skilgreiningu & pvi hvers konar
adstaedur og tilvik geti fallid undir 4kvaedid. [ framkvamd hefur mest reynt 4 nugildandi dkvadi i
malum helisleitenda sem hafa ekki talist uppfylla skilyrdi fléttamannasamnings Sameinudu
Pj6danna um st6du fléttamanna. Akvaedinu hefur pé einnig verid beitt i fleiri tilvikum og mé par
nefna adsteedur kvenna sem hafa seatt ofbeldi i hjuskap.



Pad er alit allsherjarnefndar ad 4kvaedi sem etlad er ad vera undanpagudkvadi og veita peim
dvalarleyfi hér 4 landi sem almennt uppfylla ekki skilyrdi til pess vegna sérstakra
einstaklingsbundinna adstzdna eda adstzdna i heimalandi geti ekki geymt teemandi talningu 4
skilyrdum i lagatextanum sjalfu. Er hett vid pvi ad bannig yrou tilteknar adsteedur utlendings
titilokadar sem ella myndu falla undir almennara ordalag. AJ pessu leyti er ad mati nefndarinnar
illmogulegt ad styra framkvamd i gegnum lagatexta bar sem um matskennda undanpaguheimild
er ad reda. Pvi er naudsynlegt ad eftirlata stjornvoldum afram vitt svigram fyrir mat en gert er
rad fyrir ad tekid verdi tillit til einstaklingsbundinna adstzdna eins og heilsufars, aldurs,
félagslegrar stodu svo og adstzdna i heimalandi vid endurkomu pangad o.s.frv. Er hér medal
annars um ad rada tilvik par sem utlendingur, sem sétt hefur um heeli hér 4 landi, telst ekki
fléttamadur i skilningi fl6ttamannasamningsins en hefur engu ad sidur porf fyrir vernd, sbr.
tilmeli 2. mgr. 45. gr. nugildandi utlendingalaga. P4 er gert rad fyrir ad férnarlombum mansals
kunni einnig ad vera veitt dvalarleyfi samkvaemt dkvaedi.

11. gr.

Vi6 4. mgr. beetist nyr malslidur:
Utlendingastofnun er heimilt ad afla sakavottords adstandanda i pvi skyni ad meta hvort ums6kn
skuli synjad & grundvelli pessa akveedis.

Athugasemd med dkvadi: )
Lagt er til ad 16gfest verdi heimild fyrir Utlendingastofnun til ad afla sakavottords adstandanda

umszkjanda svo unnt sé ad kanna hvort hann hafi brotid gegn dkveedum umraddra kafla
almennra hegningarlaga.

5. mgr. 11. gr. hlj6di svo:

Dvalarleyfi samkveemt akvaedi pessu skal i fyrsta skipti eigi veitt til lengri tima en eins ars.
Dvalarleyfi adstandanda utlendings, sem dvelst hér 4 landi 4 grundvelli dvalar- eda busetuleyfis,
getur b6 aldrei gilt lengur en leyfi pess sidarnefnda.

Heimilt er ad endurnyja dvalarleyfi 4 grundvelli pessa dkvaedis samkvamt umsokn ef skilyrdi
bess eru enn uppfyllt. P4 er heimilt ad endurnyja dvalarleyfi utlendings sem dvalid hefur hér a
landi 4 grundvelli 4kvadisins fram ad 18 4ra aldri en missir rétt til dvalar 4 grundvelli pess vi0 18
ara aldur, enda séu skilyrdi 1. mgr. 11. gr. uppfyllt og hann stundar annad hvort nam eda storf hér
a landi.

Athugasemd med dkvaedi;
Fram hafa komid athugasemdir vardandi st63u ungmenna sem koma hingad til lands 4 grundvelli

fj6lskyldusameiningar fyrir 18 4ra aldur. Vid 18 4ra aldur standa pau frammi fyrir pvi vid pad
timamark ad purfa ad syna fram 4 sjalfsteda framfarslu pa telst pad ekki lengur barn i skilningi
laga og rofnar pa framfersluskylda foreldris eda forsjaradila vid pad. Hins vegar geta
sanngirnisrok hnigid i pa att ad heimila erlendu ungmenni sem dvelur hér 4 landi 4 grundvelli 13.
gr. laganna ad syna fram 4 framfarslu med adstod foreldris med framlagningu launasedla pess
sem syna ad laun dugi fyrir framferslu fj6lskyldunnar eda med yfirlysingn um abyrgd a
framfaerslu ungmennisins. Telst pvi réttara ad mida vid ad ungmenni sem hingad koma til
fjolskyldusameiningar fai ttgefin leyfi 4 peim grunni 4fram, eftir ad 18 4ra aldri er nad, en ad bau
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fai almenn namsmanna- eda atvinnupétttokuleyfi sem gatu breytt moguleika peirra fyrir
grundvelli busetuleyfis. Er pvi lagt til ad felld verdi tr frumvarpinu dkvaedi f-lidar 10. greinar
sem gerir rad fyrir ad unnt sé ad gefa it nAmsmannaleyfi vegna menntaskdlanims. Pess i stad
komi vidb6t vid 11. gr. frumvarpsins sem geri kleift ad endurnyja dvalarleyfi peirra vegna
fjolskyldusameiningar, enda pott pau teljist ekki til ndnustu adstandenda eftir ad 18 ara
aldursmarki er nad. Pessi breyting 4 frumvarpinu stydst einkum vid pad sjénarmid ad med
pessum hatti er tryggt ad umraedd ungmenni haldi 4fram ad avinna sér rétt til busetuleyfis. Ad
&drum kosti getur st stada komid upp ad t.d. yngsta barnid i systkinahépi sitji uppi an
dvalarréttinda eftir ad hafa dvali® hér 4&rum saman, fyrst 4 grundvelli fjolskyldusameiningar en
sidar 4 grundvelli nims sem er lokid.

Rétt er ad taka fram ad midad er vid ad gerd sé krafa um fullt ndm, p6 ekki verdi gerdar jafn
strangar kréfur vardandi nAmid og vardandi nimsmenn almennt. bvi myndi menntask6lanam vera
fullnzegjandi grundvéllur fyrir framlengingu. P4 er rétt ad arétta ad askilnadur um ad skilyrdi
leyfis séu enn uppfyllt felur i sér ad endurnyjun leyfis samkvamt pessari malsgrein kemur pvi
adeins til greina ad foreldrar vidkomandi ungmennis dveljist enn 4 landinu.

Vid 11. gr. beaetist ny 6. mgr. sem hlj6di svo:

Ef hjuskap, stadfestri samvist eda sambiid er slitid vegna pess ad utlendingur eda barn hans hefur
sett misnotkun eda ofbeldi i sambandinu er, pegar sérstaklega stendur & og rikar
sanngirnisastedur mala med, jafnframt heimilt ad endurnyja dvalarleyfi skv. dkvadi pessu pratt
fyrir breyttar forsendur dvalar hér 4 landi ad uppfylltum skilyrdum 1. mgr. 11. gr. laganna. Skal
b4 m.a. litid til lengdar hjtskapar, stadfestrar samvistar eda sambudar og tengsla utlendings vid
landid.

Athugasemd med akvaedi:

Vegna athugasemda ymissa umsagnaradila vid frumvarpid er i 5. ml. 5. mgr. lagt til ad i
undantekningartilvikum verdi heimilad ad endurnyja dvalarleyfi utlendings skv. akvedinu pratt
fyrir ad forsendur leyfisins hafi brostid vegna slita 4 hjuskap, stadfestri samvist eda sambid. A
pad eingdngu vid pegar sambandsslitin hafa ordid vegna pess ad utlendingur eda barn hans hefur
sett ofbeldi i sambandinu. Utlendingurinn myndi pa halda dvalarleyfi sinu og fa endurnyjun &
dvalarleyfi fyrir adstandanda pratt fyrir ad hann teldist strangt til tekid ekki lengur til
adstandanda. Sjonarmidid sem ad baki pessu akvadi byr er ad ekki skuli pvinga ttlending afram
i hjlskap, stadfestri samvist eda sambud til ad halda dvalarleyfi sinu ef vidkomandi einstaklingur
eda born hans s&ta misnotkun eda ofbeldi af halfu maka. Ekki hefur pydingu hvor adilinn hefur
haft frumkvadi ad sambudarslitunum. Rétt er ad leggja dherslu 4 ad meginreglan er s ad breyttar
forsendur dvalarleyfis eiga ekki ad skapa sjalfkrafa rétt til aframhaldandi dvalar hér 4 landi
jafnvel b6 ad ofbeldi eda misnotkun hafi komid vid ségu. Almennt yrdi utlendingur ad skoda
hvort aframhaldandi dvol 4 68rum forsendum komi til 4lita ella snua aftur til heimalands. Hér er
bvi lagt til ad 4kvaedid feli i sér heimild en ekki skyldu fyrir Utlendingastofnun til ad veita
dvalarleyfi afram pegar sérstok asteda er til. Pannig parf ad skoda hvert tilvik sérstaklega og
framkvama parf heildarmat 4 adstedum i hverju tilviki. Vid matid verdur m.a. ad taka tillit til
atburda, alvarleika beirra, kringumstaedna sem beir 4ttu sér stad vid, hvort peir séu hluti af
hegOunarmynstri eda hvort um einstakan atburd hafi veri® ad r&da. Almenn 6anzgja i hjuskap
eda sambud, agreiningur eda mismunandi hugmyndir um hlutverkaskiptingu 4 grundvelli
menningarmunar er ekki nagilegt til ad byggja 4 vid beitingu akvadisins. ba er gert rad fyrir ad
skilyrdi 1. mgr. 11. gr. laganna verdi ad vera uppfyllt, t.d. ad utlendingur hafi afram trygga
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framfaerslu og hiisnedi. Ekki er hagt ad leggja strangar krofur 4 utlendinginn um sénnunarbyrdi
4 adstzdum og 4stzdum sambandsslita p6 ad reynt skuli ad syna fram 4 misnotkunina eda
ofbeldid eftir fremsta megni eda leida likur 4 ad pad hafi att sér stad, en Utlendingastofnun 4
séonnunarmati® um pessi atridi. Auk framburdar vidkomandi hafa 16gregluskyrslur,
leknaskyrslur, yfirlysing fr4 Kvennaathvarfi eda énnur vottord pydingu og dkerumedferd vegna
ofbeldisbrota er til pess fallin ad mala med utgafu leyfis 4 grundvelli pessa akvaedis. bad er
jafnframt skilyrdi ad hjuskapur, stadfest samvist eda sambud hafi ekki varad i skamman tima.
Loks verdur ad meta tengsl utlendings vid landid og hvort mjog ipyngjandi sé fyrir utlending eda
pad skapi honum mikil vandredi ad snua tilbaka til heimalands midad vid breytta félagslega
st60u. Er naudsynlegt ad hafa slikan varnagla bar sem pekkt er t.d. ad konur fra tilteknum 16ndum
eru i verri sto0u en 4dur sem fraskildar og er jafnvel utskufad ur samfélaginu.

7. mgr. 11. gr. hlj6di svo:
Dvalarleyfi sem adstandandi feer samkvaemt pessu akvadi getur verid grundvéllur busetuleyfis
nema utlendingurinn sem hann leidir rétt sinn af hafi dvalarleyfi sem skapar ekki slikan

grundvoll.

Athugasemd med akvadi:

Hér er 16g0 til ordalagsbreyting i pvi skyni ad akveedid endurspegli med skyrum hetti pa
meginreglu ad dvalarleyfi fyrir adstandendur myndar grundvéll fyrir basetuleyfi nema
utlendingur sem hann leidir rétt sinn af hafi ekki dvalarleyfi sem skapar slikan grundvoll.

12. gr.

Vid 1. mgr. batist nyr malslidur er ordist svo:

Ef sérstaklega stendur 4 er p6 heimilt ad vikja fra skilyrdi um trygga framferslu skv. a-1id 1. mgr.
11. gr. laganna, hafi framfzrsla verid 6trygg um skamma hrid vegna atvinnuleysis, slyss eda
veikinda og rikar sanngirnisasteedur maela med pvi.

Athugasemd med dkvaedi:
Til ad koma til méts vid athugasemdir umsagnaradila um ad 16gin hafi ad geyma undanpéagu fra

skilyrdi a-lidar 1. mgr. 11. gr. laganna um trygga framferslu vegna timabundinna adsta0na er hér
lagt til ad heimilt sé vid endurnyjun dvalarleyfis ad taka tillit til pess hafi framfaersla verid 6trygg
um skamma hrid og dtlendingur pvi timabundid pegid fjarhagsadstod eda atvinnuleysisbztur.
Gert er rad fyrir ad rikar sanngirnisisteedur verdi ad maela med pvi ad vikid sé fra skilyrdinu. Hér
um ad reda undantekningu fra peirri meginreglu laganna ad pad séu adeins peir tlendingar sem
fengid hafa busetuleyfi sem hér geta dvalist an tryggrar framferslu. Undanbagan er prengri en
samberileg regla c-lidar 1. mgr. 13. gr. frumvarpsins um busetuleyfi.



25. gr.

I stad ordanna ,,gefur Utlendingastofnun Gt i 2. mélslid 3. mgr. komi ,,skal gefin ut*‘.

Athugasemd med dkvaedi:

Déms- og kirkjumalaraduneytid hefur bent 4 ad akjosanlegra sé ad kvedid verdi nanar 4 um hver
gefi it stadfestinguna i reglugerd par sem til greina komi ad bj6dskra verdi falid pad hlutverk ad
gefa hana 1t.

33. gr.
33. gr. hlj6di svo:
Med 16gum pessum er m.a. innleidd tilskipun Evrépupingsins og radsins 38/2004/EB um rétt
rikisborgara rikja Evrépusambandsins og fj6lskyldna peirra til frjalsrar farar og dvalar eins og
hun var tekin upp i samninginn um Evrépska efnahagssva0i® med akvordun sameiginlegu EES-
nefndarinnar nr. 158/2007 fr4 7. desember 2007 um breytingu 4 VIL. vidauka (stadfesturéttur) vid
EES-samninginn fra 2. mai 1992, Jafnframt er rikisstjorninni heimilt ad stadfesta fyrir Islands
hoénd tilvisada dkvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar.

34. gr.

34. gr. hlj6di svo:
Log pessi 00last gildi 1. agast 2008.

Athugasemd med akvaedi;
Naudsynlegt pykir ad hafa stuttan addraganda ad gildistéku laganna. Midad er vid ad 16g um

breyting 4 16gum um atvinnuréttindi utlendinga taki p4 gildi sama dag.

II. Athugasemdir vegna umsagnar UNHCR

Med peim breytingum sem lagdar eru til med frumvarpinu verdur afram gert rad fyrir akvadi um
utgafu dvalarleyfis 4 grundvelli mannidarsjénarmida sem helst nanast ébreytt. bad er afstada
radumeytisins ad pad sé varhugavert ad atla sér ad kortleggja fyrirfram hvenzer ttgafa sliks leyfis
kemur til greina. Tilvikin eru einfaldlega mj6g mismunandi. P4 er ekki unnt ad taka undir pad
sjénarmid ad rétt sé ad setja pa sem fa dvalarleyfi af mannidarasteedum undir sama regluverk og
fléttamenn. Adstedur sem liggja ad baki Gtgafu dvalarleyfis af mannidarastedum getur vissulega
svipad til adstzdna fléttamanna. Petta er p6 langt i fré einhlitt. Um getur verid ad rzda
timabundnar skammtimaadstedur, t.d. pannig ad konu sem til stdi ad brottvisa, veri vegna
barnsburdar veitt skammtimaleyfi af pessu tagi an pess ad i pvi felist vilyrdi um frekari dvol 4
landinu eda 4t6k sem blossa upp i annars fridsému upprunariki utlendings sem talin varu veita
astedu til ad veita slikt leyfi t.d. til eins ars en geti runnid Gt ad pvi loknu an endurnyjunar ef
ekkert melti pa gegn pvi ad hann sneri heim.



{ ums6gn UNHCR er fjallad nokkud um rétt heelisleitenda til vinnu. I pessum kafla er of mikid
lesid ut ur samlestri 4 frumvarpinu og nugildandi reglugerd. Med frumvarpinu er ekki lagt til ad
prengt sé ad méguleikum helisleitenda til ad vinna. Afram verda veitt bradabirgdaatvinnuleyfi
begar bradabirgdadvalarleyfi hefur verid veitt.

Pad er rétt sem fram kemur i umsdgninni ad i frumvarpinu er ekki 16g0 til breyting 4 beirri reglu
a0 fj6lskyldusameining peirra sem hér dvelja af mannidarastaedum sé had pvi ad fjolskyldan geti
framfeert sig. AQ mati raduneytisins er mjég varhugavert ad breyta pessari reglu almennt. Fremur
keemi pa til greina ad opna einhverja heimild i tilvikum par sem adsteedur mela sérstaklega med
bvi og utilokad er ad fj6lskyldusameining geti ordid i 6dru riki.

Raduneytid telur ad pau urradi sem 16gd eru til vardandi utlendinga sem ekki er vitad hverjir eru
o.fl. i 18. gr. frumvarpsins séu i samreemi vid alyktanir EXCOM No. 44 (XXXVII) — 1986 enda na
bau eingdngu til peirra sem par er visad til. P4 er rétt ad undirstrika ad fléttamannasamningur SP
felur 1 sér alpj6dlega skuldbindingu af halfu islenska rikisins og er pess ad vanta ad pessi dkvadi
verdi tilkud i framkvemd af domst6lum til samreemis vid pessa skuldbindingu.



4, gr.

A eftir 4. mgr. 6. gr. laganna koma brjér nyjar malsgreinar sem ordast svo:

Heimilt er ad veita Utlendingi vegabréfsaritun sem gildir 4 6llu Schengen-svadinu ef
eftirfarandi grundvallarskilyrdum er fullnaegt:

a.  hann hefur gilt vegabréf eda annad gilt kennivottord sem vidurkennt er sem ferdaskilriki
vié komu til fslands og annarra Schengen-rikja og vid brottfor er gildir a.m.k. { prj4 manudi fram
yfir pann tima sem vegabréfsaritunin sem sétt er um tekur til,

b.  hann hefur heimild til ad fer8ast til baka til heimalandsins eda annars rikis sem gildir
a.m.k. brjd manudi fram yfir gildistima aritunarinnar,

c.  hann hefur naegileg fjarrad sér til framfeerslu medan 4 fyrirhugadri dvol stendur og til ad
greida fyrir ferd til baka til heimalandsins eda annars lands par sem honum hefur verid tryggdur
adgangur, eda getur framfleytt sér 4 16glegan hatt,

d.  hann getur synt fram 4 tilgang dvalar,

e.  ekki liggur fyrir 4steeda til frAvisunar eda brottvisunar hans skv. 18. eda 20. gr.,

f.  hann er ekki skradur i Schengen-upplysingakerfid { pvi skyni ad honum verdi meinad ad
koma til landsins,

g hanntelst ekki 6gn vid allsherjarreglu, bj6dardryggi eda alpj6dasamskipti rikisins eda
annars rikis sem tekur patt { Schengen-samstarfinu,

h.  hann hefur gilda sjukrakostnadar- og heimferdartryggingu.

Ef 4steedur sem varda utanrikisstefnu eda almannadryggi mala gegn pvi skal vegabréfsaritun
ekki veitt. Sama gildir ef 4stzda er til ad vefengja uppgefinn tilgang ferdar utlendings hingad til
lands eda réttmeeti upplysinga sem hann hefur veitt, svo og pegar grunur leikur 4 ad umsakjandi
eda barn hans muni s@ta misnotkun eda ofbeldi.

upplysinga um sakaferil gestgjafa i bvi skyni ad meta hvort umsékn skuli synjad 4 grundvelli
pessa akvadis.

Démsmalaradherra setur reglur um vegabréfsaritanir, par 4 medal um skilyrdi fyrir ad veita
peer. Vid mat 4 ums6kn um vegabréfsaritun ber auk pj6dernis ad taka tillit til félagslegrar stodu
og hettu 4 ad utlendingur dvelji lengur 4 Schengen-svadinu en honum er heimilt. Heimilt er ad
taka tillit til reynslu og framkvamdar annarra Schengen-rikja vid mat 4 umsékn um
vegabréfsdritun,

6. gr.

10. gr. laganna ordast svo dsamt fyrirsogn:
Umsokn um dvalarleyfi.
Utlendingur sem szkir um dvalarleyfi { fyrsta skipti skal sakja um leyfid 48ur en hann kemur

til landsins og er honum 6heimilt ad koma til landsins fyrr en umséknin hefur verid sampykkt.
Fra bessu mé vikja ef rikar sanngirnisisteedur maela med pvi eda samkvamt reglum sem



démsmalaradherra setur.

Utlendingastofnun tekur ékvoréun um dvalarleyﬁ Saek_]a skal um dvalarleyﬁ 4 sérstoku
eydubladi. Umsazkjandi skal Hmeé : e de
undirrita umsdknina eigin hendi umsekmﬂa-bar scm m.a, kom1 fram ab hann sambykkx ab
gangast undir laknisskodun innan tveggja vikna fré komu til landsins { samreemi vid gildandi 16g
og fyrirmeli heilbrigdisyfirvalda. Umsékn um dvalarleyfi skulu einnig fylgja 61l bau gdgn og
vottord sem Utlendingastofnun gerir krdfu um til stabfestingar 4 ad umsakjandi uppfylli skilyrdi
sem 16g og reglugerdir kveda 4 um, svo sem sakavottord, heilbrigdisvottord og stadfesting &
framfeerslu og sjikratryggingu. Démsmélarédherra er heimilt ad setja { reglugerd nanari fyrirmeeli
um hvada gogn og vottord umszkjandi skuli leggja fram.

7. gr.

A eftir 10. gr. laganna kemur ny grein, 10. gr. a, er ordast svo asamt fyrirsbgn:
Utgéfa dvalarleyfis.

Dvalarleyfi verdur ekki gefid it fyrr en umsékn um dvalarleyfi hefur verié sampykkt,
Utlendingur er kominn til landsins, hefur gengist undir l&knisskodun samkvamt vottordi
heilbrigdisstofnunar og gengid fr4 skraningu heimilisfangs hér 4 landi. Utlendingastofnun gefur
ut skirteini til stadfestingar 4 veitingu dvalarleyfis. Skirteini er gefi (it 4 nafn Gitlendingsins sem
er handhafi dvalarleyfisins. [ pvi skym ad unnt sé ad bera kenns| 4 rétthafa dvalarleyfis og

handhafi ) m hi kv Ver tekin stafren mynd af umsakianda
og prcntué a sking Q i sgg lg@gl er dgmsmélg[égherra helmllt a6 akvcéa ad

4 kortid a

mgrgfgra hgggggfg sldrtelmnu skal m.a. koma fram nafn utlendmgs, riklsfang hans, nafn
atvinnurekanda pegar bad 4 vid og gildistimi dvalarleyfisins.

10. gr

f.(12.gr.e.)
Dvalarleyfi vegna ndms.

Heimilt er ad veita Gtlendingi sem atlar ad stunda fullt n4Am hér 4 landi dvalarleyfi enda
fullneegi hann peim krofum sem gerdar eru { viSkomandi ndmi um undirbiining, par 4 medal
tungumadlakunnéttu. Skilyrdi fyrir veitingu dvalarleyfis samkvaemt dkveedi pessu eru m.a.
eftirfarandi:

a.  utlendingur fullnsegir skilyrbum 1. og 2. mgr. 11. gr., og

b.  stundar fullt nAm hér 4 landi samkveemt vottordi fra hlutadeigandi skéla.

Fullt nam telst vera 100% samfellt nam & haskélastigi, idnnidm eda bad nim annad sem gerir
samberilegar kréfur til undirbiningsmenntunar og nidm 4 haskdélastigi. Einstok nimskeid teljast
ekki til ndms.

Heimilt er ad veita erlendum skiptinemum dvalarleyfi samkvaemt dkvaedi pessu komi peir til
landsms é vegum v16urkcnndra sklptmemasamtaka —Jaf-nﬁemt—ma—veﬁa—ﬁlendmgn—sem—mhé




Dvalarleyfi samkvaemt akveedi pessu skal ad jafnadi ekki veitt til lengri tima en sex ménada i
senn. Heimilt er ad endurnyja dvalarleyfi samkveemt dkvadi pessu 4 namstima ef Gtlendingur
fullnzegir 4fram skilyrSum 1. og 2. mgr. og getur synt fram 4 vidunandi ndmséarangur.
Néamsérangur telst vidunandi hafi Gtlendingur lokid a.m.k. 75% af fullu ndmi. Vid fyrstu
endurnyjun dvalarleyfis telst nAmsarangur vidunandi hafi Gtlendingur lokid a.m.k. 50% af fullu
némi.

Leyfi samkvamt akvedi pessu getur ekki verid grundvoliur bisetuleyfis.

g (12.gr. f)
Dvalarleyfi a grundvelli mannudarsjonarmida.

Heimilt er ad veita Gtlendingi dvalarleyfi, p6tt ekki sé fullnaegt 6llum skilyrdum 11. gr. ef rik
mannidarsjénarmid standa til pess eda vegna sérstakra tengsla ttlendingsins vid landid.

Dvalarleyfi samkvemt &kveedi pessu skal eigi veitt til lengri tima en eins ars. Heimilt er ad
endurnyja dvalarleyfi samkveemt dkveedi pessu { allt ad tvo 4r { senn enda hafi forsendur fyrir
veitingu leyfisins { upphafi ekki breyst.

Leyfi samkveemt dkvaedi pessu getur verid grundvollur bisetuleyfis.

11. gr.
13. gr. laganna ordast svo 4samt fyrirsdgn:
Dvalarleyfi fyrir adstandendur.

Nénustu adstandendur islensks rikisborgara eda annars norrans rikisborgara sem busettur er
hér 4 landi eda tGtlendings sem dvelst hér 4 landi 4 grundvelli dvalarleyfis skv. 12. gr., 12. gr. b.
og 12. gr. f. eda 4 grundvelli busetuleyfis geta samkvamt umsdkn fengid dvalarleyfi, enda liggi
ekki fyrir atvik sem greinir { d-1id 1. mgr. 11. gr., auk pess sem framfarsla, sjikratrygging og
husneedi skal vera tryggt, sbr. a-1id 1. mgr. 11. gr. Sama gildir um nanustu adstandendur peirra
sem stunda doktorsnam hér 4 landi 4 grundvelli 12. gr. e.

Nénustu adstandendur { skilningi 1. mgr. eru maki, sambidarmaki og samvistarmaki, bdrn
viékomandi yngri en 18 4ra 4 hans framferi og { hans forsj4, attmenni hans e3a maka i beinan
legg eldri en 66 4ra og 4 peirra framfeeri.

Nii er rékstuddur grunur um ad til hjiskapar, stadfestrar samvistar eda sambtdar hafi verid
stofnad i peim tilgangi einum ad afla dvalarleyfis, og ekki er synt fram 4 annad med 6yggjandi
heetti, og veitir bad b4 ekki rétt til dvalarleyfis. Sama gildir ef rékstuddur grunur er um ad ekki
hafi veri6 stofnad til hjskapar cba stadfestrar samvistar med vilja beggja hjona eda ef stofnun
hjiskapar eda stadfestrar samvistar brytur { baga vid alisherjarreglu og meginreglur islenskra
laga. Ef annar makinn er 24 ira eda yngri skal avallt kanna hvort malsatvik eru med peim heetti
sem um getur i 1. og 2. malsl.

Dvalarleyfi samkveemt dkvaedi pessu verdur ekki veitt ef nanasti adstandandi umsakjanda
hefur 4 sidustu fimm arumn hloti® dém eda verid latinn seeta ryggisradst6funum fyrir brot 4
dkvaedum XXI.-XXIV. kafla almennra hegningarlaga, nema synjun um dvalarleyfi mundi fela i
sér 6sanngjarna r4dstdfun gagnvart honum eda ninustu attingjum hans. Utlendingastofnun er
he 0 afla saka andanda i bvi skvni : culi synjad &




Dvalarleyfi samkvaemt akveadi pessu skal { fyrsta skipti eigi veitt til lengri tima en eins érs.
Dvalarleyfi adstandanda utlendings, sem dvelst hér 4 landi 4 grundvelli dvalar- eda busetuleyﬁs
getur b6 aldrcx gilt lengur en leyfi pess sibamefnda. imi

\ vaedi V. ef skil fyllt. b4 er heimilt ad
endurn" Vi fi utl ndin s sem dva116 hefur hér élandl é ndvelh vwélsms fram ad 18

Ef hijask festri samvist eda sambud er slitid vegna bess ad ttlendingur eda barn hans hefur

satt mlsnotkun e6a ofbeldl i §gmbangmu er, pegar sgrstgl_clega stendur dog nkar

_vg r brem ar forsendur dvalar hér é land1 ad uggﬁ]ltum Skllﬂ 6um 1. mgr. 11 gr. laganna ' Ska

ba m.a. litid til lengdar hjiskapar, stadfestrar samvistar eda sambudar og tengsla utlendings vid
landid.

Dvalarleyfi sem adstandandi feer samkvemt pessu akvaedi verid grundvéllur busetuleyfis
nema utlendingurinn sem hann leidir rétt sinn af hafi dvalarleyfi sem skapar ekki sifkan
grundvall.

12. gr.

14. gr. laganna ordast svo asamt fyrirsogn:
Endurnyjun dvalarleyfis.

Endurnyja mé dvalarleyfi utlendings ad fenginni umsékn ef skilyrdum leyfisins er 4fram
fullnzgt Ef sérstakle a stendur a heimilt ad vikja fra skilyrdi um trygga framfaerslu skv. a-

5 vei rik i m ed bvi.

Utlendingur sem éskar eftir cndumy_]un dvalarleyfis skal sakja um hana eigi sidar en fjérum
vikum &8ur en dvalarleyfi fellur r gildi. Sé s6tt um endurnyjun innan tilskilins frests er
utlendingi heimilt ad dveljast hér 4 landi par til &kvordun hefur verid tekin um umsékn hans. Ad
60rum kosti skal utlendingur hverfa tr landi 43ur en leyfi hans rennur 1.

Utlendingastofnun getur i undantekningartilvikum heimilad atlendingi 4framhaldandi dvél par
til 4kvordun hefur verid tekin um ums6kn um endurnyjun leyfis sem borist hefur eftir pann frest
sem um getur { 2. mgr., ef afsakanlegt er ad umso6kn hafi ekki verid skilad fyrr eda rikar
sanngirnisasteedur meli med pvi.

Utlendingastofnun tekur akvordun um ad fella dvalarleyfi nidur pegar leyfishafi hefur dvalist
erlendis samfellt lengur en prj4 manudi. Pegar 16gheimili itlendings hefur verid skrad erlendis i
brja ménudi fellur dvalarleyfid sjalfkrafa nidur. bétt dvalarleyfi falli nidur kemur pad ekki i veg
fyrir ad utlendingur geti s6tt um endurnyjun samkvamt dkvadi pessu ef pad er gert innan
upphaflegs gildistima dvalarleyfisins og sanngirnisastadur mela med pvi.

25. gr.



39. gr. laganna ordast svo 4samt fyrirsogn:
Réttur til 6timabundinnar dvalar.

EES- eda EFTA-utlendingur, sem dvalid hefur 16glega hér 4 landi samfellt i fimm &r skv. 1.
mgr. 36. gr., 4 rétt til dtimabundinnar dvalar hér 4 landi. Sama gildir um adstandendur hans sem
hafa dvali6 16glega med honum hér 4 landi { fimm 4r.

Dvél erlendis i skemmri tima en samtals sex manudi 4 ri, dvil erlendis vegna herpj6nustu eda
dvél i eitt skipti ad hamarki { eitt & vegna medgongu, feedingar, alvarlegs sjikdéms, ndms eda
starfspjalfunar, telst ekki rof 4 samfelldri dvol skv. 1. mgr.

Réttur til timabundinnar dvalar fellur nidur ef samfelld dvél erlendis varir lengur en tvé 4r.

| Samkvaemt umsékn og ad uppfylltum skilyrdum skal gefin gefur-Utlendingastofaun-it
stadfestingu 4 rétti til 6timabundinnar dvalar.

Do6msmaélaraSherra setur nnari reglur um skilyrdi fyrir 6timabundinni dvol EES- eda EFTA-

| utlendings og adstandenda hans hér 4 landi, svo og um undanpagur fra peim.
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